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AZ ELSO MAGYAR, SZABAD FELHASZNALASU, ELEKTRONIKUS,
AGAZATI SZAKMAI KONYV-, TANULMANY-, CIKK- DOKUMEN-
TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar és idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz €s sziikség
szerint mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus konyvtara/
writings in Hungarian and foreign — English, French, German, Russian,
Spanish, Italian and other — languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkdozelitésiiek, de olvasasuk
vagy letoltésiik regisztracidohoz kotott/the materials in the database are free
but access or downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, diakok és érdeklodok szamara hozta létre ezt az elektronikus adatta-
ri szolgaltatasat, amelynek célja kettds, mindenekeldtt sokoldala és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaju hazai publikacios tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektdl maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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BRITEK AFRIKABAN

William Boyd: A Good Man in Africa (Jo ember Afrikaban). Hamish
Hamilton, London, 1981; Penguin Books, Ftarmandswarth, 1982; An
Ice Cream War (Fagylalthdborti). Hamish Hamilton, 1982.

ZENTAL Eva

Nagyvilag, 1984, 29. évf., 2. szam, 292-293. old.

A harminckét éves William Boyd, akinek a nevéhez a kozelmult egyik
legnagyobb angol konyvsikere fiiz6dik, arrol is hires, hogy maris t6bb
irodalmi dijat kapott, mint ahany regényt irt.

Keserves dilemma htzdédik meg ennek a folényes irdskészséggel
rendelkez6 ironak a miiveiben: angol, de nyugat-afrikainak vallja ma-
gat, ¢lete elsd két évtizedét Afrikaban toltotte, de most Anglidban él,
az oxfordi egyetemen tanit irodalmat, de Afrikat vallja otthonanak.

Nyilvanvaldan apjarol mintazza elsé, A Good Man in Africa cimii
regényének egyik hdsét, a skot szarmazasu Murray doktort, aki az év-
tizede fiiggetlenné valt afrikai 4llam egyetemének rendeldintézetét ve-
zeti. Murray doktornak semmi koze a volt, illetve a még megkapasz-
kodni probalo brit gyarmatbirodalomhoz; 6t a kedvezd klima vitte Af-
rikaba, és a hivatastudat. Missziot teljesit, megvesztegethetetleniil, s
az adott zavaros belpolitikai helyzetben éppen ez teszi nemkivanatos-
sa.

A hatalomra t6ré nemzeti burzsod part vezérének mandvereihez
sokkal megfelel6bb partner a még mindig jelentds befolyassal bird hi-
vatalos brit fél, illetve az azt képviseld €s alamuszian felkindlkozo brit
nagykovetség. Murray doktor, a ,,j6 ember” elhanyagolhatdo mellék-
szerepldje, s véletlen aldozata lesz ennek a helyi politikai szinjaték-
nak.

Az ir6i szandék Murray doktor alakjaban eredetileg a fehérek jelen-
1étének, beilleszkedésének, ottmaradasanak a jogosultsagat ¢€s lehetd-
ségeit feszegette, azt a kérdést, amelyet mas, elkdtelezett, komoly af-
rikai fehér irok is évek oOta napirenden tartanak; a torténet eldre-
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haladtaval azonban eltolodik a hangsuly: a felemas fliggetlenné valas-
nak, a brit és afrikai fél kolesonds korrumpalési kisérleteinek kulisszai
kozott a politikai kdzhelyek mezejére csuszik a regény. Egészen mas
mindségben teljesedik ki végiil, és arat kozonségsikert: egyszeriien
bohozattd burjanzik a csetlé-botlo, mindig peches kdvetségi titkar
Svejki figurdja koril, s a buktatokkal teli hivatali protokoll és az

Pedig Boyd makacsul tobbre torekszik ennél. Ujabb regényében
ismét afrikai téméahoz nyul: komoly hadtorténeti kutatasok utan, nagy
torténelmi és helyismereti hozzéértéssel az elsé vilaghdbortinak egy
ismeretlen, feldolgozatlan mozzanatat eleveniti fel: azt a négyéves,
gyilkos haboruat, amely Német Kelet-Afrikaban dult a német gyarma-
tositok és az angolok kozott.

A hiteles torténelmi eseményeket Boyd egy nagyszertien bonyoli-
tott magantorténet szalaira fiizi fel. 1914 — irodalmi élményeinkbdl
olyan jol ismert — nyaran kezdddik a torténet, egy félbeszakadt naszut-
tal: Gabriel Cobb kapitanynak, egy régi brit katonacsalad legidésebb
fidnak vissza kell térnie csapatdhoz, hogy utnak indulhasson Dar-es-
Salam felé, a németek ellen. Mar a haboru elsd, kaotikus napjaiban
fogsagba esik, s egy német katonai korhdzban tolti a kdvetkezd éve-
ket.

Ko6zben a habori mas-mas modon, otthon, a féloriilt Cobb tabor-
noktdl terrorizalt csaladban is szedi az aldozatait, igy vagy ugy min-
denkit mozgdsit, s végiil az egyébként pacifista értelmiségiek hatasa
alatt all6 legkisebb Cobb fiil is bevonul, hogy megkeresse fogsagba
esett batyjat. Boyd érett attekintéssel €s sajatos tavolsagtartissal tol-
macsolja a torténteket; torténelmi regénye semmiképpen nem divatos
persziflazs, nem anakronizal, nem hasznél mai fogalmakat, nem vetiti
bele irasaba tetten érhetden egy mai ird torténelmi, tarsadalmi, 1élek-
tani tobblettudasat.

Gyakorlatilag igy irja meg ezt a deheroizald torténetet, ahogy an-
nak idején egy ir6 az akkori tudasaval (példaul Aldington egy masik
hadszintérrél) irta meg. De prozaja mélyén ott rejtozik ez a tudastobb-
let: a torténet legkiilonb6zOobb vonatkozasait tolti fel ironikus fesziilt-
séggel a tajékozott mai olvasd szemében az elmult hatvan év esemé-
nyeinek ismerete.

Cobb kapitany gatlasos naszéjszakajanak leirasa akar egykoru pro-
za is lehetne, de tartdzkodd megfogalmazasaban mégis ott érzi az ol-
vas6 mindazt, ami a téma feldolgozasaban azota tortént. Mar harom
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hete vége a hdborunak, de a dzsungelben még mindig harcolnak egy-
mas ellen németek és angolok, ,,német négerek” és ,,angol négerek”; a
harcnak csak egy véletlenlil odatévedd biciklis kiildonc vet véget.
Cobb kapitany most mar akar élve meg is uszhatnd a haborut, csak-
hogy az érte kiildott ruga-ruga bennsziilottek félreértés folytan nem
csupan elfogjak, hanem le is vagjak a fejét: mennyi asszociaciot kinal
ehhez is a huszadik szdzadi irodalom!

Semmiképpen nem annak a — mindenesetre boszorkanyos — egybe-
esésnek koszonhette tehat elsopro sikerét az An Ice Cream War, hogy
a falklandi habortval egy idében latott napvilagot; nem ezért kertilt fel
az 1982. évi Booker-dij rovidlistajara sem, noha a dijnak a partatlan-
sag érdekében évente valtozo zstirije hajlott arra, hogy a nyers politi-
kumot, az aktualitast dijazza.

A konyv népszeriiségének nyilvan kedvezett a torténelmi témak, a
dokumentumok iranti altalanos érdeklddés, de sokkal gazdagabb, sok-
rétiibb mi, hogysem egyszerii torténelmi regény legyen: egy igéretes
tehetség kiizdelme azért, hogy feszitd személyes problémait és kivéte-
les iraskészségét megfeleld témaban asszimilalja.



